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Szanowny Kliencie,

Gratulujemy zakupu tego produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z instrukcjg i przestrzeganie ponizszych wskazéwek
Nie

spowodowane

montazowych, aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia.

ponosimy  odpowiedzialno$ci  za  szkody
nieprzestrzeganiem zaleceri zawartych w niniejszej instrukcji.
Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ dostep do najnowszej instrukcji

obstugi i dodatkowych informacji o produkcie.
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DANE TECHNICZNE

Kod produktu
10046824, 10046825

10046820, 10046821, 10046822, 10046823,

Zasilanie 220-240V ~ 50/60 Hz
Moc 123 W
Moc silnika 120w
Oswietlenie 1x3 W




ZASADY BEZPIECZENSTWA

. Dziekujemy za zakup tego okapu. Przed uzyciem okapu nalezy uwaznie przeczytac
instrukcje i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu.

. Prace montazowe i instalacyjne muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego
elektryka lub kompetentng osobe. Przed uzyciem okapu upewnij sie, ze napiecie (V) i
czestotliwos¢ (Hz) wskazane na okapie sg doktadnie takie same, jak napiecie w Twoim
domu.

. Producent i sprzedawca nie ponoszg odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
spowodowane niewtasciwg instalacjg i uzytkowaniem.

*  Dzieci ponizej 8 roku zycia nie mogg obstugiwac tego urzadzenia.

. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego, a jedynie do uzytku
domowego i podobnych srodowisk.

*  Aby zachowa¢ funkcjonalno$¢ urzadzenia, nalezy
regularnie czyscic¢ okap i jego filtr.

. Przed czyszczeniem nalezy wytgczy¢ zasilanie gtéwnego zrddta zasilania.

. Czys$¢ okap zgodnie z instrukcjg obstugi i chron urzadzenie przed zagrozeniem i
ogniem.

. Nie wystawia¢ okapu kuchennego na dziatanie otwartego ognia i ptomieni.

e Jesli urzadzenie nie dziata normalnie, nalezy skontaktowac sie z producentem lub
sprzedawca.

. Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych i/lub braku
doswiadczenia i wiedzy, jesli zostaty poinstruowane w zakresie obstugi urzadzenia, sg w
stanie bezpiecznie go obstugiwac i rozumiejg zagrozenia zaangazowanych w korzystanie z
tego urzadzenia.

e Jezeli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta,

lub przez autoryzowany serwis, albo podobnie wykwalifikowang osobe, aby unikngé¢
niebezpieczenstwa.

. W pomieszczeniu musi by¢ zapewniona odpowiednia wentylacja, gdy okap kuchenny jest
uzywany jednoczesnie z kuchenka gazowa lub innymi urzgdzeniami.

. Nie nalezy flambirowa¢ potraw pod okapem kuchennym. Podczas gotowania dostepne
czesci sprzetu moga sie nagrzewac.

Wazne porady dotyczace montazu

. Powietrza nie wolno odprowadza¢ do komina stuzgcego do odprowadzania spalin z
urzadzen spalajacych gaz lub inne paliwa (nie dotyczy urzadzen, ktére jedynie
odprowadzaja powietrze z powrotem do pomieszczenia).

. Muszg by¢ spetnione przepisy dotyczace odprowadzania powietrza.



Wazne ostrzezenia dotyczace systemu ekstrakcji

Urzadzenia z otwartym spalaniem (np. grzejniki gazowe, olejowe, na drewno lub wegiel,
bezzbiornikowe podgrzewacze wody, inne podgrzewacze wody) pobierajg spaliny z
pomieszczenia i odprowadzajg je przez rure wydechowg lub komin. W trybie wyciggu opary
znajdujace sie wewnatrz sg zasysane z kuchni i sgsiednich pomieszczen.

- przy braku wystarczajgcego doptywu powietrza powstaje podcisnienie. W ten sposéb
toksyczne gazy z komina lub urzadzen paleniskowych mogg zostaé zassane z powrotem do
pomieszczen mieszkalnych.

. Zawsze nalezy upewnic sie, ze zapewniony jest wystarczajacy doptyw powietrza i
mozliwos¢ jego krazenia.

*  Samo urzadzenie nawiewu/wyciggu powietrza nie gwarantuje dotrzymania wartosci
maksymalnej.

Bezpieczna praca jest mozliwa tylko wtedy, gdy podcisnienie w pomieszczeniu, w ktérym
znajduje sie urzadzenie, nie przekracza 4 Pa (0,04 mbar). Mozna to osiagna¢, gdy powietrze
potrzebne do spalania moze swobodnie przeptywac przez niezamykane otwory, na przyktad w
drzwiach, oknach, w potaczeniu z nawiewem/wyciggiem powietrza lub przy uzyciu innych
rozwigzan technicznych. W kazdym przypadku nalezy skonsultowac sie z wykwalifikowanym
kominiarzem, ktéry moze oceni¢ wentylacje w domu i zaproponowac odpowiednie srodki w
celu zapewnienia odpowiedniej wentylacji.

Jesdli okap uzywany jest wytacznie w trybie recyrkulacji, mozliwa jest nieograniczona praca.
Wazna uwaga dotyczaca demontazu urzadzenia

. Demontaz jest podobny do montazu w odwrotnej kolejnosci.
. Podczas demontazu nalezy skorzysta¢ z pomocy drugiej osoby, aby unikna¢ obrazen.



WYMIARY PRODUKTU
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MONTAZ

Instalacja z wyciggiem powietrza

Montaz konwekcyjny

Jesli okap nie ma wylotu powietrza, nie jest potrzebny kanat odprowadzania zuzytego
powietrza. Instalacja odpowiada instalacji z wylotem powietrza na zewnatrz.

Przygotowanie

Jesli wylot okapu znajduje sie na zewnatrz, mozna go
zainstalowa¢ w sposob pokazany na rysunku. J
Przewdd kominowy powinien mie¢ srednice co najmniej ( ">
150 mm i by¢ wykonany z emaliowanej, aluminiowej lub 4 \
elastycznej, zaroodpornej rury.
¢ Przed montazem wytacz urzgdzenie i wyjmij wtyczke z

gniazdka.

. Okap powinien by¢ umieszczony na wysokosci 65-75 cm l t x
nad ptytg grzewcza.

Podczas instalacji nalezy scisle przestrzega¢ minimalnej odlegtosci miedzy ptyta grzewcza a
okapem oraz przestrzega¢ numeracji etapow pracy i dodatkowych instrukcji.

Instalacja z wylotem powietrza na zewnatrz

Opary sg usuwane przez waz odprowadzajacy zuzyte powietrze przymocowany do

pierscienia taczacego.

Srednica weza wydechowego musi odpowiadaé érednicy pierscienia taczacego. Jedli klapa
dymowa jest uzywana lub planowana, nalezy sprawdzi¢, czy mozna jg tatwo otworzyc i
zamkna¢ po zainstalowaniu weza powietrza wylotowego. Okap moze by¢ wyposazony w jeden
(gbrny) lub dwa (gorny i tylny) wyloty powietrza.

Ogdlnie rzecz biorac, okap jest oryginalnie wyposazony do uzytku z gérnym otworem
wentylacyjnym w trybie wylotu powietrza. Niepotrzebne otwory sg zastoniete plastikowa
ostona. Te plastikowg ostone mozna tatwo zdjg¢, obracajac jg w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara i opcjonalnie przymocowac do innego otworu, ktéry nie jest potrzebny.



Akcesoria w zestawie

Kroki instalacyjne

Okresl potozenie ptyty montazowej zgodnie z ponizszym rysunkiem.

Wymiar montazowy 60 cm

Wymiar montazowy 90 cm




Wywier¢ 3 otwory w Scianie, aby zainstalowa¢ ptyte montazowa. Nastepnie zainstaluj ptyte
montazowg na $cianie.

Sruby

(4 mm x 30 mm)
otwo

kotek

ptyta

Zawie$ okap na ptycie montazowej. Usun filtry i zaznacz

potozenie pozostatych dwdch srub zabezpieczajacych na $cianie wewnatrz okapu.
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Zdejmij ostone z ptyty montazowej, wywier¢ w $cianie otwory na $ruby zabezpieczajace i
wtéz kotki rozporowe.
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e Zainstaluj filtry.

Instalacja komina

Ponownie zawie$ ptyte montazowg okapu i przymocuj jg do $ciany za pomocg 2 $rub.

Zamontuj przewody do wylotu powietrza na gérze pokrywy okapu.

Powietrze wylotowe

Cyrkulacja powietrza
@

gérna czesé komina . . ’
~

(wewnatrz) —t

uchwyt——"|

$cienny I U’\
dolna czgs¢ komina _| ‘
(na zewnatrz) J
/
/
¥

1.

Wsunaé gorng czes¢ komina w dolng czes¢ komina. Zwrd¢ uwage na potozenie szczelin

wentylacyjnych —zaleznie od trybu pracy: wyciag lub recyrkulacja (patrz ilustracja).
2. Przymocuj dolny wspornik $cienny do dolnej czesci komina.

1. Umies¢ komin na okapie.

2. Zaznacz otwory montazowe dla
n ° =] = n dolnego wspornika sciennego na
R k Scianie i wywier¢ je w zaznaczonych
miejscach.
! \
‘i |‘§) 3. Przymocuj dolny wspornik

$cienny do $ciany za pomocga 2
kotkéw i $rub (4 mm x 30 mm).




Sruba

4 mmx8mm
kotek

Sruba
4 mm x 30 mm

uchwyt Scienny

*  Wysun goérng czes$¢ komina do zgdanej wysokosci.

e Zaznacz na Scianie otwory montazowe dla gérnego wspornika sciennego i wywier¢ je w
zaznaczonych miejscach.

. Przymocuj gérny wspornik scienny do wywierconych miejsc na $cianie za pomocg 2
kotkéw rozporowych i 2 wkretéw ST4 x 30 mm.

¢ Przymocuj gérng cze$¢ komina do wspornika sciennego za pomocg 2 $rub ST4 x 8 mm.

rT1u

STTTTTTT
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*  Kat zgiecia przewodu wentylacyjnego nie powinien by¢ mniejszy niz 120°. Wyréwnaj
rure w poziomie. Alternatywnie rura powinna prowadzi¢ w gére od punktu
poczatkowego w kierunku $ciany zewnetrznej.

¢ Poinstalacji nalezy upewnic sie, ze okap jest ustawiony poziomo, aby zapobiec
gromadzeniu sie ttuszczu po jednej stronie.

. Upewnij sig, ze rury wybrane do instalacji spetniajg odpowiednie normy i sg ognioodporne.

Mocowanie rury

Instalacja zaworu

e Podtacz zawor jednokierunkowy do wylotu powietrza z okapu.
e Zainstalowac zawor jednokierunkowy na wylocie powietrza z okapu. Nastepnie podtacz
rurociag do zaworu jednokierunkowego zgodnie z ilustracja.

rurociag

Okap kuchenny




INSTALACJA FILTRA Z WEGLEM AKTYWNYM

Ver
A

3

=

el

Za pomoca filtra z weglem aktywnym mozna
usuwac nieprzyjemne zapachy zywnosci z
powietrza w okapach pracujgcych w trybie
recyrkulacji.

Aby zamontowac filtr, nalezy najpierw wyjac
filtr przeciwttuszczowy. Nacisnij blokade i
pociagnij ja w dot.

Umiesc filtr z weglem aktywnym na
wentylatorze i dokrec go, obracajac go
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. Powtérz
te sama procedure na drugiej stronie.
Upewnij sig, ze filtr jest umieszczony ciasno,
W przeciwnym razie moze sie poluzowac i
stanowic zagrozenie. Uwaga: Jesli

zainstalowany jest filtr z weglem aktywnym,

moc ssania nieznacznie spadnie.

13
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OBStUGA

Panel sterowania

O 1% I I [[ © +
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U Wtaczony/wytaczony

Wtacz/wytacz $wiatto
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@
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Stopieri wentylatora 1

Stopien wentylatora 2

Stopien wentylatora 3

Tryb wzmocnienia

Przycisk czasomierza

Przycisk funkcji oczyszczania powietrza

%O @® = =

Uruchamianie i zatrzymywanie

W trybie czuwania dtugie nacisniecie przycisku ON/OFF witgcza okap, a w trybie pracy dtugie
naci$niecie przycisku ON/OFF wytacza okap.

Oswietlenie LED

Nacisnij krétko przycisk SWIATLO, aby wtaczy¢ $wiatto. Naciénij przycisk ponownie, aby wytgczy¢
Swiatto.

Regulacja temperatury $wiatta/regulacja jasnosci $wiatta

W trybie czuwania nacisnij przycisk LIGHT przez 3 sekundy, aby uzyskac dostep do funkgji
regulacji temperatury $wiatfa. Po wejsciu w stan ustawiania temperatury $wiatta diody LED na
pierwszym i trzecim przycisku predkosci bedg miga¢ jednoczesnie. W tym momencie mozna
uzy¢ pierwszego przycisku predkosci lub trzeciego przycisku predkosci, aby kontrolowaé
temperature $wiatta. Regulowany zakres oswietlenia



Zakres temperatury wynosi od 3200 K dla cieptego odcienia koloru do 6500 K dla chtodniejszego
odcienia koloru, wszystko w jednym cyklu (nacisniecie pierwszego przycisku zmniejsza predkos¢,
nacisnigcie trzeciego przycisku zwigksza predkosc).

Po wejsciu w tryb regulacji temperatury swiatta mozna wygodnie dostosowac jasnos¢ swiatta
za pomocg krétkiego nacisnigcia przycisku. Jasnos$¢ zmienia sie w kolejnosci 100% - 75% - 50%
- 75% - 100 %. Po potwierdzeniu preferowanej temperatury swiatta i ustawien jasnosci,
nacisnij i przytrzymaj przycisk podswietlenia, aby wyjs¢ z trybu regulowanej temperatury
Swiatta. Poczatkowa domysina temperatura Swiatta jest ustawiona na 3200 K, co zapewnia
ciepta tonacje kolorow.

Wzmacniacz

Nacisnij krotko przycisk Boost, aby aktywowac funkcje Boost 1; przycisk bedzie powoli migac.
Dtugie nacisnigcie aktywuje Boost 2, przycisk zacznie szybko miga¢. Po 5 minutach dziatania
funkcji wzmocnienia predkos¢ automatycznie powrdci do poziomu 3.

Timer

Nacisnij krétko przycisk timera, aby rozpocza¢ 5-minutowe odliczanie. Po 5 minutach silnik
wentylatora i Swiatto wyfgcza sie automatycznie i rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

Funkcja oczyszczania powietrza

W trybie czuwania, nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby aktywowac funkcje, wskaznik zaswieci
sie na zielono. Funkcja ta wytacza si¢ automatycznie po 5 minutach pracy z niskg predkoscig.
Po 55 minutach zatrzymania automatycznie uruchamia si¢ ponownie na 5 minut, a nastepnie
zatrzymuje si¢ ponownie na 55 minut. Gdy funkcja ta jest wigczona, mozna jg wytgczy¢ tylko

poprzez nacisniecie przycisku przez 1 sekunde.

Ta dezaktywacja nie ma wptywu na normalne dziatanie. Podczas 55 minut pracy dioda LED
przycisku bedzie migac na zielono, a gdy rozpocznie sie 55-minutowa faza wytaczenia, dioda
LED przycisku bedzie swieci¢ na zielono.

Jesli wigczone jest oczyszczanie powietrza i wentylator zostanie wtaczony recznie, funkcja
oczyszczania powietrza zostanie automatycznie zatrzymana. Jednak po wytgczeniu wentylatora
funkcja oczyszczania powietrza jest automatycznie wznawiana.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

. Upewnij sig, ze elementy sterujace na urzadzeniu znajduja sie w pozycji "off".

. Odtacz urzadzenie przed czyszczeniem.

e Przed czyszczeniem nalezy odczekac, az urzadzenie i jego elementy ostygna.

¢ Do czyszczenia nie nalezy uzywac Sciereczek, srodkéw chemicznych ani alkoholu,
poniewaz mogga one uszkodzi¢ powierzchnie. Nie wolno czysci¢ czesci
elektrycznych/elektronicznych.

. Nie uzywaj ostrych ani zracych srodkéw czyszczacych. Nie nalezy stosowac Sciernych
srodkdéw czyszczacych ani alkalicznych srodkéw do ptukania (wartosé pH powyzej 7).

¢ Konserwacja i kontrola powinny by¢ przeprowadzane regularnie. W przypadku
widocznych uszkodzer, silnego zapachu lub nadmiernego przegrzania komponentéw
nalezy zaprzestac korzystania z urzgdzenia.

*  Wyczys$¢ urzadzenie zgodnie z instrukcja. Jesli nie bedzie to przestrzegane, istnieje ryzyko
pozaru.

Powierzchnie ze stali nierdzewnej

Co tydzien czy$¢ powierzchnie stali nierdzewnej. Do czyszczenia nalezy uzywac miekkiej
szmatki, letniej wody i srodka czyszczgcego odpowiedniego do stali nierdzewnej. Pamietaj, aby
przeciera¢ wzdtuz ustojenia stali nierdzewnej, aby zapobiec zarysowaniom.

PANEL STEROWANIA

Raz w tygodniu czysci¢ powierzchnie panelu sterowania. Do czyszczenia uzywaj miekkiej szmatki i
letniej wody. Przed czyszczeniem strony nalezy upewnic sie, ze Sciereczka jest czysta i niezbyt
mokra. Wytrzyj nadmiar wilgoci sucha, miekka szmatka.

Zaleca sie czyszczenie filtra przeciwttuszczowego co najmniej raz w miesigcu.

Czys¢ filtr co miesiac, aby zapobiec ryzyku pozaru. Filtr filtruje ttuszcz, dym i kurz, dzieki czemu
filtr wptywa bezposrednio na wydajnos¢ okapu. Jesli nie czyscisz filtra, gromadzg sie w nim
pozostatosci smaru.

Czyszczenie metalowych filtrow ttuszczu:

*  Wyjmij filtr tluszczu.

e Czyszczenie reczne (maks. 30 °C): namoczyc filtr w wodzie z tagodnym, niekorozyjnym
detergentem rozpuszczajgcym ttuszcz przez okoto 3 minuty.

. Czyszczenie w zmywarce (maks. 30 °C): Wtozy¢ filtr do zmywarki i

wtaczyé program z uzyciem tagodnego, niezragcego detergentu rozpuszczajacego ttuszcz.



Wymier zarowki

¢ Oswietlenie moze by¢ wymieniane wytgcznie przez wykwalifikowanego elektryka.

¢ Przed otwarciem urzadzenia nalezy odtgczy¢ wszystkie potgczenia zasilania.

. Przed wymiang nalezy zawsze odczekad, az oswietlenie ostygnie.

. Nos rekawice lub szmatke, aby unikngé bezposredniego kontaktu z rekami. Bezposredni
kontakt moze skréci¢ zywotnos¢ oswietlenia.

*  Wycisnij/Wypchnij lampke LED i wymieri o$wietlenie LED.

Uwagi

¢ Po wtozeniu nowej lampki upewnij sie, ze wszystko zostato ponownie zamocowane i
umies¢ wszystkie Sruby w tym samym miejscu.

*  Wymien zarowke na zaréwke tego samego typu i amperazu.

17
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Lampka kontrolna zapala
sig, ale silnik nie pracuje.

Wentylacja jest
zablokowana.

Usuwanie blokady.

Kondensator jest
uszkodzony.

Wymien kondensator.

Silnik jest zepsuty.

Zle¢ wymiane silnika.

Silnik wydziela dziwny
zapach.

Zle¢ wymiane silnika.

Kontrolka nie $wieci sig i
silnik nie pracuje.

Swiatto jest zepsute.

Wymien lampke.

Wtyczka sieciowa jest
poluzowana.

W16z mocno wtyczke do
gniazdka.

Pokrywa wibruje.

topatka wirnika
wentylatora jest
uszkodzona.

Wymien topatki.

Silnik nie jest stabilnie
zawieszony.

Przymocuj silnik.

Pokrywa wisi luzno.

Prawidtowo zamocuj
pokrywe.

Powietrze nie jest
prawidtowo
odprowadzane.

Odlegtos¢ miedzy kuchenka
a okapem jest zbyt duza.

Zmniejsz odlegtos¢.

Zbyt duza cyrkulacja
powietrza przez otwarte
okna i drzwi.

Upewnij sig, ze w
pomieszczeniu nie ma
przeciagow.




INSTRUKCIJE UTYLIZACII

Jesdli w Twoim kraju obowigzuja przepisy dotyczace utylizacji sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie wolno wyrzucaé razem z
odpadami domowymi. Zamiast tego nalezy go odda¢ do punktu
zbidrki zajmujgcego sie recyklingiem sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Pozbywajac sie go zgodnie z zasadami, chronisz
srodowisko i zdrowie swoich bliskich przed negatywnymi
konsekwencjami. Postepujac zgodnie z przepisami, chronisz
srodowisko i zdrowie swoich bliskich przed negatywnymi
konsekwencjami. Informacje na temat recyklingu i utylizacji tego
produktu mozna uzyskac od wtadz lokalnych lub w

przedsiebiorstwie zajmujgcym sie utylizacja odpadéw domowych.

Ten produkt zawiera baterie. Jesli w Twoim kraju obowigzuja
przepisy prawne dotyczace utylizacji baterii, nie wolno wyrzucac
baterii z odpadami domowymi. Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji baterii. Pozbywajac sie ich zgodnie z
przepisami, chronisz Srodowisko i zdrowie swoich bliskich przed

negatywnymi konsekwencjami.

PRODUCENT

Producent:

Chal-Tec GmbH, WALLSTRASSE 16, 10243 Berlin, Niemcy

Kontakt: info@electronic-star.de

Wazne dla Wielkiej Brytanii:
Berlin Brands Group UK Limited 35

Ballards Lane
Londyn, N3 1XW
Wielka Brytania

Kontakt:info@electronic-star.pl
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Opis produktu

Rozporzadzenie delegowane (UE) 65/2014

Nazwa lub znak towarowy dostawcy

Klarstein

Identyfikatory modeli

10046820, 10046821, 10046822, 10046823, 10046824, 10046825

Roczne zuzycie energii

17,7 kWh/rok

Klasa efektywnosci energetycznej A+++
Dynamiczna efektywnosé przeptywu ptynéw 40,4
Klasa efektywnosci dynamicznej ptynow A
Efektywno$¢ oswietlenia 40,0 Lux/W
Klasa efektywnosci oswietlenia A
Skutecznos¢ filtracji ttuszczu 67,3%
Klasa efektywnosci filtrowania ttuszczu D
Przeptyw powietrza (min. predkos¢ w normalnym uzytkowaniu) 207 m?/h
Przeptyw powietrza (maksymalna predkos¢ przy normalnym 385 m3/h
uzytkowaniu)

Przeptyw powietrza (intensywne lub wzmozone uzytkowanie) 717 m*/h
Emisja akustyczna powietrza o mocy akustycznej A 3948
(min. obrotéw podczas normalnego uzytkowania)

Emisja akustyczna powietrza o mocy akustycznej A sadB
(maksymalna predko$¢ przy normalnym uzytkowaniu)

Emisja akustyczna powietrza o mocy akustycznej A 66 dB
(intensywne lub zwigkszone uzytkowanie)

Pobdr mocy w trybie wytaczenia (W) 0,48 W

Model wprowadzony na rynek unijny od 1. 4. 2025

Numer rejestracyjny EPREL: 2294867
Dostawca: Chal-Tec GmbH (autoryzowany przedstawiciel)

Obstuga klienta:

E-mail: info@electronic-star.de

Adres:
Wallstrae 16
10179 Berlin
Niemcy

ElF54E
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https://eprel.ec.europa.eu/ar/2294867

Strona inter : https://www.electronic-

star.spl/nfo/Impressum/

Telefon: +49303001385500

Stronal/1
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KLARSTEIN



